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St.  Michael's Parish
181 Sewell Dr., Oakville,   Ontario,    L6H 1E3

Phone/Teléfono 905-844-7971
E-mail: stmichaelchurch@bellnet.ca      Webpage: www.StMichael-Oakville.org

We have been called by God to create a spiritual home for

all His children living in our community / Hemos sido llamados por Dios para crear un hogar

espiritual para todos sus Hijos que viven en nuestra comunidad   

OakvilleOakville
We specialize in weddings,

funerals, corporate.
2387 Trafalgar Rd.

905-257-0777
forestofflowersoakville.com

COMMUNITY FUNERAL HOME
Terry Cooke - Director

Dr. Danny Soares
"Your Neighbourhood Dentist" 

Evening & Saturday
Appointments Available

905-469-9792
2441 Neyagawa Blvd

64 Lakeshore Rd. W.  905-844-2600
www.koprivataylor.com

SPOT

Remember...
Let our advertisers
know you saw
their ad here.

SPOT

Ocampo & Villarreal
Accounting Services Ltd

Hablamos Español
Personal & Corporate

M 289-885-5393  O 905-635-9993
3425 Harvester Rd, Suite 205

Burlington
info@taxright.ca

edgar.villarreal@taxright.ca
www.taxright.ca

TAX RIGHT

549 Bronte Rd. | Oakville  905-825-5335
info@accessabilities.ca
www.accessabilities.ca

SPOT

Oakview
Funeral Home
by Arbor Memorial

Steven Reynolds, Manager
56 Lakeshore Rd. W., Oakville
oakviewfuneral.ca 
905-842-2252
Serving one family at a time...

Arbor Memorial Inc.

1235 Trafalgar Rd, Suite 312
905-842-1510     •      oakvilleoptometry.com

Halton        Truck

OFFICE HOURS /
HORARIO DE LA OFICINA

Mondays / Lunes - 
Office is closed /

La oficina está cerrada

Tuesday to Thursday /
Martes a Jueves -
9:00am - 4:30pm

Friday / Viernes -
9:00am - 1:00pm

Rev.  Jerzy Tomon, PP
Pastor-stmichael@bellnet.ca

Deacon / Diácono
Juan Herrera

Secretary and Bookkeeper /
Secretaria y Contabilidad

Trish Wiencis
stmichaelchurch@bellnet.ca &

Secretary / Secretaria
Karina Morales

sacramentsstmichael@bellnet.ca

Caretaker / Conserje
Roberto Mauricio

Parish Schools /
Escuelas de la Parroquia

Our Lady of Peace 
905-257-2791

St. Michael  
905-844-6811

Holy Trinity Catholic 
Secondary 

905-257-3534

IN CASE OF EMERGENCY

If there is serious illness (there is a

danger of dying), please call our

Parish @ 905-844-7971 ext. 24.

EN CASO DE EMERGENCIA

En caso de enfermedad grave o

muerte, favor comunicarse al

número telefónico de la parroquia

905-844-7971 ext. 24.

Lord's Day Masses /
Horario de Misas:

Saturdays / Sábados: 5:00pm
Sundays / Domingos: 9:00am and 11am

Spanish / español: 12:30pm

ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY

Contact us through 905-844-7971 ext.32 for

moral & material support. Please note, we do

not accept donations thru the parish office

anymore. The 1st Saturday of every month

from 9-11am; St. Vincent de Paul & Dr. Simone

will receive your donations at their garage
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Contáctenos a través del 905-844-7971 ext.32
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RECONCILIATION /

RECONCILIACION (CONFESION)
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Thursdays / Jueves: 6:30 - 7:20pm

Fridays / Viernes:  9 - 9:15 am
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Knights of Columbus - Marian Council 3881

Helping Oakville Parishes and Community through

Charity, Unity and Fraternity. If you want to help,
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Home Renovations
Renos to Rebuilds

30+ years experience
licensed & Insured

416-528-3565

Grey
Rock GC Inc.

BRAMPTON MONUMENTS
MISSISSAUGA MEMORIALS

Since 1893Since 1893Since 1893Since 1893

SPOT

375 Main St. N, Brampton
 ROSA  905-451-0445

6760 Davand Dr, Mississauga
STAN  905-670-0400Richard Demille

Agent

2379 Trafalgar Rd

905-257-0111
RichardDemille.com

Life's Better with an Agent!

BUILDING MAINTENANCE

WE ARE HIRING CLEANERS!
    Call to apply 905-631-9600 ext 709

Shopping Locally Saves Gas!

NONO TIME is a

GOODGOOD TIME
for plumbing problems.for plumbing problems.

At Mr. Rooter® Plumbing, we understand
emergencies happen at inconvenient times.

ThatThat’s why theres why there’s no additional charge for emergencys no additional charge for emergency
plumbing services on Saturdays, Sundays, nights andplumbing services on Saturdays, Sundays, nights and
holidays. Plus, weholidays. Plus, we’ll call ahead to let you know we arell call ahead to let you know we are
on the way. Weon the way. We’re available on your schedule.re available on your schedule.

There’s a reason they call us Mr.®

289-224-3502  MrRooter.ca
Locally owned and independently operated franchise.Locally owned and independently operated franchise.

THE PERFECT

 TO
ADVERTISE

SPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL

1-800-268-2637



              16th Sunday in Ordinary Time – July 21st, 2024 
     
MASS SCHEDULE 
 
Monday, July 22 – St. Mary Magdalene 
8:15 a.m.: RIP Mel Fernandes 
Sg 3.1-4a/2 Cor 5.14-17; Jn 20.1, 11-18 
Tuesday, July 23 – St. Bridget 
8:15 a.m.: In thanksgiving for the birthday of Sheanne 
Iyog 
Mi 7.14-15, 18-20; Mt 12.46, 48-50++ 
Wednesday, July 24 – St. Sharbel Makhluf 
6:30 p.m.: Repose of the soul of Carmen Cisneros 
Jer 1.1, 4-10; Mt 13.1-9 
Thursday, July 25 – St. James, Apostle 
7:30 p.m.: In thanksgiving for the birthday of Sheila 
Indino 
2 Cor 4.7-15; Mt 20.20-28 
Friday, July 26 – Sts. Anne & Joachim 
8:15 a.m.: Intentions of Patricia Horban 
Sir 44.1, 8, 10-15; Mt 13.16-17 
Saturday, July 27 
9:00 a.m.: Intentions of Theresa & Joseph Gregati & 
family 
5:00 p.m.: RIP Tony Dalle Ave, souls in purgatory. 
Intentions of Giancarlo Dalle Ave, Bob Fay, Dolores 
Bruce, James Paret, Allana Beck and those received 
through our web prayer network.  
Jer 7.1-11; Mt 13.24-30 
Sunday, July 28 
9:00 a.m.: English Mass 
11:00 a.m.: English Mass 
12:30 p.m.: RIP Pascuale & Angela Caravelli, 
Giovanna Vitalone, Jada Rose Jenner, Sara Itriago, 
Amarilys Mejias, Alberto Figueredo Góngora, souls in 
purgatory. In thanksgiving for the birthdays of Daniela 
& Diego García, Julio Quinteiro & Graziella Vallarelli. 
2 Kgs 4.42-44; Eph 4.1-6; Jn 6.1-15 
 
Please pray this week for the following Priests, 
Religious & Communities or Groups of our 
Diocese:  Mon. Jul 22: St. Mary Magdalene, Disciple 
of the Lord, Tues. Jul 23: Rev. Peter Meyer, Wed. Jul 
24: Society of Christ, Thurs. Jul 25: Rev. Lukasz 
Kopaniak, Fri. Jul 26: St. Anne & St. Joachim, 
Parents of Blessed Virgin Mary, Sat. Jul 27: Rev. 
Sam Restivo. 
 
VOLUNTEERS NEEDED - We are recruiting for 
Hospitality Directors / Ushers to assist with the 
weekly collection at the 9:00 am Sunday Mass. If 
you are interested: Stmichaelchurch@bellnet.ca 

FROM THE PARISH OFFICE: 
 
MASS INTENIONS: 

 Please use Mass Intention Envelopes, and 
place them in the Mass Intention box or 
collection basket, to request and/or give an 
offering for a Mass intention, or  
through the parish website or email the office. 
  

 When using an intention envelope, please place 
it in the MASS INTENTION BOX at the 
back of the Church, right behind the last pew. 
If you place your Mass intention envelope in 
the collection basket, or any other boxes, the 
office may not receive it in time. The parish 
office needs 2 WEEKS notice for a weekend 
intention. 
 

 The parish office will only contact you about a 
mass request if we CANNOT fulfill it; so, if 
you left a request in the intention box 2 
WEEKS IN ADVANCE you will only be 
contacted if the date you requested is 
UNAVAILABLE, otherwise consider the 
mass request fulfilled. 

 
DONATING TO THE PARISH: 

 We are asking parishioners to PLEASE pick up 
your labels/box of envelopes for 2024. If you do not 
want them, or if you want to start using 
envelopes, PLEASE contact the parish office: 
stmichaelchurch@bellnet.ca/905-844-7971. 

 
 We are still receiving weekly donation 

envelopes with no label, name, or address on 
them. We cannot issue a tax receipt if we have 
no name/address. WE ALSO CANNOT 
READ SOME OF THE ENVELOPES 
WHEN THEY ARE HANDWRITTEN. 
 

 Please do not just take a box of weekly 
envelopes without contacting the parish office. 
Those boxes/labels out for pick up, are for 
parishioners who signed up for them. 

 
PRE-AUTHORIZED SUNDAY OFFERINGS 
Please consider signing up for pre-authorized 
donations. Your donation is automatically transferred 
from your bank account to the parish once each 
month. You can decide the amount you wish to give, 
which can be changed at any time. If you want to sign 
up for this, please email the parish office at 
stmichaelchurch@bellnet.ca.  
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AVISOS EN ESPAÑOL 
 

PEDIDO DE INTENCIÓN DE MISA - Por favor 
utilice uno de los sobres pre-impresos de intención de 
misa para estas solicitudes (están en todas las puertas 
de la iglesia) o puede utilizar un sobre en blanco, en el 
frente escriba “intención de misa”, también incluya el 
nombre, la intención, fecha solicitada (necesitamos 
un aviso de 2 semanas), su nombre y dirección de 
correo electrónico. Una vez que haya colocado la 
ofrenda en el sobre ($10), séllelo y colóquelo en la 
cajita de madera, que se ha fijado a la mesa en la 
parte posterior de la iglesia (detrás de la última 
banca).  
 
DEBITO AUTOMATICO DE OFRENDAS 
DOMINICALES – Con esta opción, su donación se 
transfiere automáticamente desde su cuenta bancaria 
a la parroquia una vez al mes, ud. podrá decidir la 
cantidad que desee donar y la podrá cambiar en 
cualquier momento. Si desea registrarse, envíe un 
correo electrónico a stmichaelchurch@bellnet.ca  
 

CARTA ENCICLICA (ECCLESIA DE 
EUCHARISTIA) DEL SUMO PONTIFICE 

JUAN PABLO II SOBRE LA EUCARISTIA EN 
SU RELACION CON LA IGLESIA 

2. Durante el Gran Jubileo del año 2000, tuve ocasión 
de celebrar la Eucaristía en el Cenáculo de Jerusalén, 
donde, según la tradición, fue realizada la primera vez 
por Cristo mismo. El Cenáculo es el lugar de la 
institución de este Santísimo Sacramento. Allí Cristo 
tomó en sus manos el pan, lo partió y lo dio a los 
discípulos diciendo: «Tomad y comed todos de él, 
porque esto es mi Cuerpo, que será entregado por 
vosotros» (cf. Mt 26, 26; Lc 22, 19; 1 Co 11, 24). Después 
tomó en sus manos el cáliz del vino y les dijo: «Tomad y 
bebed todos de él, porque éste es el cáliz de mi sangre, 
sangre de la alianza nueva y eterna, que será derramada 
por vosotros y por todos los hombres para el perdón de 
los pecados» (cf. Mc 14, 24; Lc 22, 20; 1 Co 11, 25). Estoy 
agradecido al Señor Jesús que me permitió repetir en 
aquel mismo lugar, obedeciendo su mandato «haced 
esto en conmemoración mía» (Lc 22, 19), las palabras 
pronunciadas por Él hace dos mil años. 

Los Apóstoles que participaron en la Última Cena, 
¿comprendieron el sentido de las palabras que salieron 
de los labios de Cristo? Quizás no. Aquellas palabras se 
habrían aclarado plenamente sólo al final del Triduum 
sacrum, es decir, el lapso que va de la tarde del jueves 
hasta la mañana del domingo. En esos días se enmarca 
el mysterium paschale; en ellos se inscribe también 
el mysterium eucharisticum. 

 

SERRA CLUB VOCATIONS SEEDS - When the 
apostles were trying to reflect on their ministry, Jesus 
asked them to “Come away to a deserted place all by 
yourselves and rest a while.” Listening to God in quiet 
prayer is very important in vocation discernment. 
Listen to God’s voice in an out-of the-way place. If you 
feel the call is genuine, contact Fr. Mark Morley at 
vocations@hamiltondiocese.com  
 
ENCYCLICAL LETTER (ECCLESIA 

DE EUCHARISTIA) OF HIS 
HOLINESS POPE JOHN PAUL II 

ON THE EUCHARIST IN ITS 
RELATIONSHIP TO THE 

CHURCH 
2. During the Great Jubilee of the Year 2000 I had an 
opportunity to celebrate the Eucharist in the Cenacle 
of Jerusalem where, according to tradition, it was first 
celebrated by Jesus himself. The Upper Room was 
where this most holy Sacrament was instituted. It is 
there that Christ took bread, broke it and gave it to his 
disciples, saying: “Take this, all of you, and eat it: this 
is my body which will be given up for you” 
(cf. Mt 26:26; Lk 22:19; 1 Cor 11:24). Then he took the 
cup of wine and said to them: “Take this, all of you and 
drink from it: this is the cup of my blood, the blood of 
the new and everlasting covenant. It will be shed for 
you and for all, so that sins may be forgiven” 
(cf. Mk 14:24; Lk 22:20; 1 Cor 11:25). I am grateful to 
the Lord Jesus for allowing me to repeat in that same 
place, in obedience to his command: “Do this in 
memory of me” (Lk 22:19), the words which he spoke 
two thousand years ago. Did the Apostles who took 
part in the Last Supper understand the meaning of the 
words spoken by Christ? Perhaps not. Those words 
would only be fully clear at the end of the Triduum 
sacrum, the time from Thursday evening to Sunday 
morning. Those days embrace the myste- rium 
paschale; they also embrace the mysterium 
eucharisticum.  

THE FOURTH WORLD DAY TO CELEBRATE 
GRANDPARENTS AND THE ELDERLY is July 
28th, 2024. This special Day, initiated by Pope 
Francis, is a precious opportunity to value 
grandparents and the elderly in our local 
communities. This year's theme, “Do not cast me 
off in my old age” (Ps 71:9), highlights the 
loneliness experienced by many elderly people. In 
response, we need to encourage people to visit them, 
especially those who are isolated. In a world that 
increasingly sends a message that the elderly do not 
matter, we are called to let them know they do and 
that we recognize their worth. 
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the Lord Jesus for allowing me to repeat in that same 
place, in obedience to his command: “Do this in 
memory of me” (Lk 22:19), the words which he spoke 
two thousand years ago. Did the Apostles who took 
part in the Last Supper understand the meaning of the 
words spoken by Christ? Perhaps not. Those words 
would only be fully clear at the end of the Triduum 
sacrum, the time from Thursday evening to Sunday 
morning. Those days embrace the myste- rium 
paschale; they also embrace the mysterium 
eucharisticum.  

THE FOURTH WORLD DAY TO CELEBRATE 
GRANDPARENTS AND THE ELDERLY is July 
28th, 2024. This special Day, initiated by Pope 
Francis, is a precious opportunity to value 
grandparents and the elderly in our local 
communities. This year's theme, “Do not cast me 
off in my old age” (Ps 71:9), highlights the 
loneliness experienced by many elderly people. In 
response, we need to encourage people to visit them, 
especially those who are isolated. In a world that 
increasingly sends a message that the elderly do not 
matter, we are called to let them know they do and 
that we recognize their worth. 
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St.  Michael's Parish
181 Sewell Dr., Oakville,   Ontario,    L6H 1E3

Phone/Teléfono 905-844-7971
E-mail: stmichaelchurch@bellnet.ca      Webpage: www.StMichael-Oakville.org

We have been called by God to create a spiritual home for

all His children living in our community / Hemos sido llamados por Dios para crear un hogar

espiritual para todos sus Hijos que viven en nuestra comunidad   

OakvilleOakville
We specialize in weddings,

funerals, corporate.
2387 Trafalgar Rd.

905-257-0777
forestofflowersoakville.com

COMMUNITY FUNERAL HOME
Terry Cooke - Director

Dr. Danny Soares
"Your Neighbourhood Dentist" 

Evening & Saturday
Appointments Available

905-469-9792
2441 Neyagawa Blvd

64 Lakeshore Rd. W.  905-844-2600
www.koprivataylor.com

SPOT

Remember...
Let our advertisers
know you saw
their ad here.

SPOT

Ocampo & Villarreal
Accounting Services Ltd

Hablamos Español
Personal & Corporate

M 289-885-5393  O 905-635-9993
3425 Harvester Rd, Suite 205

Burlington
info@taxright.ca

edgar.villarreal@taxright.ca
www.taxright.ca

TAX RIGHT

549 Bronte Rd. | Oakville  905-825-5335
info@accessabilities.ca
www.accessabilities.ca

SPOT

Oakview
Funeral Home
by Arbor Memorial

Steven Reynolds, Manager
56 Lakeshore Rd. W., Oakville
oakviewfuneral.ca 
905-842-2252
Serving one family at a time...

Arbor Memorial Inc.

1235 Trafalgar Rd, Suite 312
905-842-1510     •      oakvilleoptometry.com

Halton        Truck

OFFICE HOURS /
HORARIO DE LA OFICINA

Mondays / Lunes - 
Office is closed /

La oficina está cerrada

Tuesday to Thursday /
Martes a Jueves -
9:00am - 4:30pm

Friday / Viernes -
9:00am - 1:00pm

Rev.  Jerzy Tomon, PP
Pastor-stmichael@bellnet.ca

Deacon / Diácono
Juan Herrera

Secretary and Bookkeeper /
Secretaria y Contabilidad

Trish Wiencis
stmichaelchurch@bellnet.ca &

Secretary / Secretaria
Karina Morales

sacramentsstmichael@bellnet.ca

Caretaker / Conserje
Roberto Mauricio

Parish Schools /
Escuelas de la Parroquia

Our Lady of Peace 
905-257-2791

St. Michael  
905-844-6811

Holy Trinity Catholic 
Secondary 

905-257-3534

IN CASE OF EMERGENCY

If there is serious illness (there is a

danger of dying), please call our

Parish @ 905-844-7971 ext. 24.

EN CASO DE EMERGENCIA

En caso de enfermedad grave o

muerte, favor comunicarse al

número telefónico de la parroquia

905-844-7971 ext. 24.

Lord's Day Masses /
Horario de Misas:

Saturdays / Sábados: 5:00pm
Sundays / Domingos: 9:00am and 11am

Spanish / español: 12:30pm

ST. VINCENT DE PAUL SOCIETY

Contact us through 905-844-7971 ext.32 for

moral & material support. Please note, we do

not accept donations thru the parish office

anymore. The 1st Saturday of every month

from 9-11am; St. Vincent de Paul & Dr. Simone

will receive your donations at their garage

(behind the Church). Do not leave your

donations at the office door or garage.

Contáctenos a través del 905-844-7971 ext.32

para apoyo moral y material. Tenga en cuenta

que ya no aceptamos donaciones a través de la

oficina parroquial. El primer sábado de cada mes

de 9-11 a. m.; St. Vincent de Paul y Dr. Simone

recibirán sus donaciones en su garaje (detrás de

la Iglesia). No deje sus donaciones en la puerta

de la oficina o en el garaje.

RECONCILIATION /

RECONCILIACION (CONFESION)

Wednesdays / Miercoles: 5:30 – 6:15pm

Thursdays / Jueves: 6:30 - 7:20pm

Fridays / Viernes:  9 - 9:15 am

Saturdays / Sábados:  4 - 4:45pm

ANNOINTING OF THE SICK &
COMMUNION / UNCION AL

ENFERMO Y COMUNION
If someone is seriously ill at home or in a
healthcare facility, please call Fr. Jerzy at

905-844-7971 - ext. 24.
Si alguien está gravemente enfermo en su 
casa o en un centro de salud, comuníquese
con el Padre Jerzy al 905-844-7971 ext. 24

 
BAPTISM PREPARATION &

CELEBRATION / BAUTISMOS
Please contact the parish office via email
or thru the website for information. / Por
favor contactar a la oficina parroquial por
correo electrónico o nuestra página web

para más información.

THE CELEBRATION OF
MARRIAGE / MATRIMONIOS

Contact priest 6 to 12 months before.
Contactar al Párroco con 6-12 meses de 

anticipación.

ADORATION CHAPEL HOURS
Open: Daily from 5:00am – 11:00pm
Closed: Mondays 8:00am - 10:00am

for cleaning & Sundays: 9:00am - 2:00pm
for Masses. 

Come to the office to sign up for and pick
up a door fob, that will let you in.

Please enter through the side door of the
Church on the driveway side.

HORARIO DE LA CAPILLA DE ADORACION
Abierta a diario: 5:00am – 11:00pm

Cerrada: Lunes 8:00am – 10:00am por
limpieza y Domingos 9:00am – 2:00pm

por Misas. 
Acérquese a la oficina para que se registre

y retire el fob que le permitirá ingresar.
Por favor, ingrese por la puerta lateral de

la Iglesia en el lado del camino de entrada. 

CATHOLIC WOMEN'S LEAGUE
cwl.stmichaels@gmail.com 

SERVANTS OF THE LIGHT
CHARISMATIC PRAYER GROUP
Every Thursday evening at 8:00 p.m.
after Mass - Healing Mass is held the

3rd Thursday of the month at 7:30 p.m.

PRAYER NETWORK
Please visit the parish website to make

your prayer request.
Red de Oración: Por favor visite el sitio web de
la parroquia para hacer su pedido de oración.

Call

1-800-268-2637

for this space
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Knights of Columbus - Marian Council 3881

Helping Oakville Parishes and Community through

Charity, Unity and Fraternity. If you want to help,

Email membershipdirectorkofc3881@gmail.com

Home Renovations
Renos to Rebuilds

30+ years experience
licensed & Insured

416-528-3565

Grey
Rock GC Inc.

BRAMPTON MONUMENTS
MISSISSAUGA MEMORIALS

Since 1893Since 1893Since 1893Since 1893

SPOT

375 Main St. N, Brampton
 ROSA  905-451-0445

6760 Davand Dr, Mississauga
STAN  905-670-0400Richard Demille

Agent

2379 Trafalgar Rd

905-257-0111
RichardDemille.com

Life's Better with an Agent!

BUILDING MAINTENANCE

WE ARE HIRING CLEANERS!
    Call to apply 905-631-9600 ext 709

Shopping Locally Saves Gas!

NONO TIME is a

GOODGOOD TIME
for plumbing problems.for plumbing problems.

At Mr. Rooter® Plumbing, we understand
emergencies happen at inconvenient times.

ThatThat’s why theres why there’s no additional charge for emergencys no additional charge for emergency
plumbing services on Saturdays, Sundays, nights andplumbing services on Saturdays, Sundays, nights and
holidays. Plus, weholidays. Plus, we’ll call ahead to let you know we arell call ahead to let you know we are
on the way. Weon the way. We’re available on your schedule.re available on your schedule.

There’s a reason they call us Mr.®

289-224-3502  MrRooter.ca
Locally owned and independently operated franchise.Locally owned and independently operated franchise.

THE PERFECT

 TO
ADVERTISE

SPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL

1-800-268-2637




